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Diese Anleitung ist vor Inbetriebnahme des Fernsehers sorgfaltig zu lesen und fur zukinftige
m Informationssuche aufzubewahren




WILLKOMMEN

Lieber Panasonic Kunde,

wir begrussen Sie als neues Mitglied unserer Panasonic —Kundenfamilie und hoffen, dass Ihnen lhr neuer Farbfernseher
viele Jahre Freude bereiten wird. Es handelt sich hierbei um ein technisch fortgeschrittenes Gerat, die kurze
“Schnellstart” — Anleitung vermittelt Ihnen jedoch schnell die grundséatzlichen Bedienungsschritte. Anschliessend kénnen

Sie dann die ganze Anleitung detailliert durchlesen und fur zuktnftige Bezugnahme aufbewahren.
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WARNUNGEN UND HINWEISE

(Q Dieser Fernseher arbeitet mit Wechselstrom von 220—240V,
50 Hz.

Q Ihr Fernsehgerét darf nie im Regen oder in Ubermassig
feuchten Raumen betrieben werden. Andernfalls kdnnten
Schéaden auftreten, die elektrische Schlage oder einen Brand
verursachen. Dieser Fernseher darf nicht mit Tropf— oder
Spritzwasser in Berlhrung kommen. Mit Wasser geflllte
Gegenstande, wie Vasen, durfen nicht auf oder Uber dem
Fernseher abgestellt werden.

(Q ACHTUNG: HOCHSPANNUNG !!!

Nehmen Sie niemals die Rickwand des Gerates ab, weil
dadurch stromfihrende Teile freigelegt werden. Das Gerat
enthalt keine vom Benutzer zu wartenden Teile.

(Q Der Ein/Aus—Hauptschalter dieses Modells trennt den
Fernseher vom Netzstrom nicht vollstdndig ab. Wenn das
Geréat fUr eine langere Zeit nicht benutzt wird, sollte der
Netzstecker aus der Steckdose gezogen werden.

(Q Schutzen Sie das Gerét vor direkter Sonnenstrahlung und

vor anderen Warmequellen. Zur Verhinderung von
Brandgefahr niemals Kerzen oder andere Quellen von
offenen Flammen auf das Fernsehgeréat oder in seine Nahe
stellen.

WARTUNG DES GEHAUSES UND BILDSCHIRMES
Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose. Das
Gehause und den Bildschirm kénnen Sie mit einem weichen
Tuch abwischen, das mit einem milden Reinigungsmittel und
Wasser angefeuchtet wird. Verwenden Sie keine Produkte,
die Benzol oder Petroleum enthalten. Fernsehgerate kénnen
statische Elekirizitat erzeugen. Seien Sie deshalb beim
Beruhren des Bildschirms vorsichtig.

Es ist fUr ausreichende Luftzufuhr zu sorgen, um ein
Versagen elektrischer Bauteile auszuschliessen. Rund um
den Fernseher ist ein Abstand von mindestens 5 cm
einzuhalten, und zwar auch dann, wenn der Ferseher in
Fernsehschranken oder Regalen installiert wird.
ABFALLENTSORGUNG

Unbrauchbare Verpackungen und verbrauchte Batterien
sind gemass |hrer Landervorschrift zu entsorgen.




SCHNELLSTART

Schnelistart

Haben Sie alle
Zubehérteile und sonstige
hier abgebildeten Teile ?

Panasonic

Batterien fur die
Fernbedienung
2x R6 (UM3)

Antenne einstecken und Zubehor anschliessen.
Angeschlossene Empfanger einschalten [

(3)

Wahlen Sie lhre Sprache. B
OSD language ______

De usch Espariol Nederlands

Fernbedienung

EUR511310 Driicken Sie die Taste TV/AV. Eﬂiﬁm Svenska Portugues E,
= Entsprechendes
Bedienungsanleitung Land anwahlen. :
TV/AV
Drlicken Sie die Taste TV/AV. . prance i
Nederlands
Nun beginnt die automatische
Sendersuche (ATP). lhre Sender
Gerategarantie werden identifiziert, gespeichert und
sortiert (siehe Seite 17)
Drlcken Sie die Taste “F”, um F

. . . den Prozess zu unterbrechen,
Batterien fur die dricken Sie die Taste “N”, um
Fernbedienung die ATP—Sequenz zu beenden.

Ist ein kompatibler Videorecorder Uber
die AV—-Buchse angeschlossen, werden
die Senderdaten Uber Q-Link in den
Videorecorder kopiert.Siehe Seite 13.

B = <

Kanal umschalten Lautstarke einstellen

* Achten Sie auf die Polaritat ] Wenn der Videorecorder die Daten vom Fernsehgeréat nicht akzeptiert,

der Batterien. mussen Sie mdglicherweise die Option “Einlesen der Daten vom Men( des
* Verwenden Sie nie alte und Videorecorders” auswahlen.
neue Batterien zusammen. ° Wenn Q-Link nicht ordnungsgemaB funktioniert, sollten Sie

sicherstellen, dass das SCART-Kabel ein Vollfunktionskabel ist und daB

Alte, verbrauchte Batterien der Videorecorder mit Q-Link, NextViewLink oder &hnlichen Technologien

sofort entfernen. _ kompatibel ist. Fragen Sie Ihren Handler nach weiteren Einzelheiten.

e Verwenden Sie nie zwei e  Siehe Seite 13 und 18. fir weitere Einzelheiten.
verschiedene Batterietypen, Wenn Sie einen neuen Videorecorder mit Q-Link installieren, kdnnen Sie
z.B. Alkali und Mangan. diesen nun einschalten. Heruntergeladene Senderdaten stimmen mit
Verwenden Sie keine denen des Fernsehgerates Uberein. Wenn Sie einen neuen

. Videorecorder mit NextViewLink installieren, missen Sie das

aufladbaren Batterien Herunterladen manuell starten. Weitere Informationen finden Sie in den
(Ni-Cd, Ni—MH). Anleitungen zu Ihrem Videorecorder.




HAUPTBEDIENTASTEN

Frontseite

1 |I='Eic

W A Toiny

Hauptschalter Ein/Aus
Rotes Licht zeigt den Bereitschaftszustand an.Den

Fernsehapparat schalten Sie durch Dricken der
Bereitschaftstaste, der Tasten + /= oder 0 bis 9 ein

Kopfhéreranschluss
(siehe Seite 18)

RCA Audio / Video—AnschlUsse
(Seite18)

Umschalter TV/AV (Seite 14)

Zum Abspeichern der Einstellungsparameter
und der sonstigen Funktionseinstellungen (STR)

F (Funktionswahltaste) Wechseln der Programplatze um einen Schritt vor
Zeigt die Bildschirmfunktionen an. Durch wiederholtes —  oder zuriick. Wenn eine Funktion angezeigt wird,
Drlicken werden die verfligbaren Funktionen gewahit — kann diese durch Driicken der Tasten angehoben
Lautstérke, Kontrast, Helllgkelt, Farbe, BlldSCharfe, Farbton oder abgesenkt werden. Im Bereitschaftsmodus
(im NTSC—Modus), Bass, H6hen, Balance und Suchlauf. wird dadurch der Fernseher eingeschaltet.
Fernbedienung

Bereitschaftsschalter EIN/AUS. Panasomic _

Schaltet den Fernseher ein oder aus O Stummschaltung Ein / Aus

(Standby). @ o "L
Taste fUr die direkte Aufnahme (Q-Link).

Cursortasten zum Auswéhlen und

- 4 Statustaste
Andern. Lautstérkeeinstellung.

Zum Anzeigen von Programmposition,
Programmname, Kanalnummer, Zeit,
MPX—Modus (z.B. Stereo),

F (Funktionswahltaste) Programmtabelle

Wie oben fir die Frontseite erklart

(Seite. 5) Bléattertaste zum Aufwérts— und

Abwartswahlen der Programme, Kanéle

Mit der N—Taste werden Uber STR etc.

gespeicherte Einstellungen wieder
aufgerufen. Im MenU wird um eine
Menuebene zurickgeschaltet.

Umschaltung zwischen TV - und
AV —Betrieb (siehe Seite 14)
Dient auch zum Abspeichern.

Programm—/Kanalumschalttasten

(0—-9) und -[-- Zur Auswahl von zweistelligen
Videotext—Seitenwahltasten Programmplatzen.

(siehe Seite 16). .

Kanal—-Direkteingabe TV/TEXT INDEX HOLD Videotext—Taste (siehe Seite 16).
Wéhrend des normalen =) =) (=)

Fernsehbetriebs oder in den Menus [IMETEXT REVEAL F/T/B
“TV—Speicher”, “Andern” oder

“Suchlauf” diese Taste drtcken und =® 2 =
Kanalnummern mit Hilfe der VCR O 1>
Zahlentasten eingeben.
Videorecorder—Bedienung
(siehe Seite 15).

\"4 A




PROGRAMM -MENU

Haupt—Mendi » Toneinstellung
Kontrast Lautstarke
Helligkeit Bass
Farbe Hoéhen
Bildschérfe Balance I"Stereo/Mono/M1 /M2|
NTSC — Farbton Audio.Empfang (TV Musik / Sprache
Abschalt—Uhr Funktion _
Toneinstellung |« Al
Installation - » |nstallation West/ Ot
Videotext _|
Aus /15 /30 / 45/ 60 / 75/ 90]| Format Auto/4:3/16:9
C-A-T-S AUTO / PAL / NTSC / M.NTSC
Farbsystem (AV) / / /
TV—Speicher— -
—Menu (TV)
OSD Sprache OSD Sprache
Deutsch
English TV—Speicher—Menii 4—,—4 ATP Warnung I—" Land ATP
Francais
ltaliano éTPhI . Suchlauf II:Deutschland
ELLHNIKA ucnlau rance
Espafiol ;eir1tabsti|r'1nmung Ealia .
Norsk ustausc - spafio
Dansk Decoder (AV) Nederlands
Svenska Q-—Link —F- EU.
Nederlands Lautst. Korrekt. TV/VCR
Suomi Kindersicherung
Turkce
Portugués
Dieses Fernsehgerat ist mit einem umfangreichen Menusystem ausgestattet.
Driicken Sie die Taste “F” Dient zur Bewegung im Men,
damit Sie das Meni sowie zur Wahl und Einstellung

der Parameter.

offnen F

Mendtitel
Wahlleiste
Helligkeit
Farbe
Bildschérfe . . .
. NTSC—Farbton Dricken Sie die Taste
Untermenls NI au0]1s

F [13 ” -
Toneinstellung N”, um das Menu zu
Installation verlassen.

Bei einigen Funktionen — z.B. Kontrast, Helligkeit, Farbe und Bildscharfe kann der Pegel je nach den personlichen
Anforderungen geandert werden.

Einige Optionen, zum Beispiel die Abschaltuhr, ermdglichen eine individuelle Wahl.
Andere Optionen, zum Beispiel Installation, ermdglichen den Ubergang zum nachsten Untermend.

Durch Dricken der Taste “F” 6ffnen Sie das Hauptment, bzw. kehren zum Hauptmenu zlruck.
Mit der Taste “N” verlassen Sie das Mend.

Die Taste “TV/AV” dient gegebenenfalls auch zum Speichern.




HAUPT-MENU

Dieses Menu ermdoglicht Ihnen die Bildqualitat nach lhren Wunschen einzustellen.

Die Taste “F” dricken.
Mit dem Cursor zu Ihrer Wahl.

F
O
oy
&

¢d

Das MenU verlassen Sie durch Drlcken
der “N” Taste.

Pegel héher / niedriger stellen oder
Optionen festlegen.

Kontrast, Helligkeit, Farbe und
Bildscharfe  kbnnen je  nach
persdnlichen Winschen oder nach
Umgebungsbedingungen eingestellt
werden.  Durch  Drlcken  der

“N”—-Taste kdénnen Sie zur
werkseitigen Einstellung
zurlckkehren.

Die Farbtoneinstellung wird als eine
MenUposition nur dann angezeigt,
wenn an lhrem Fernsehgerat Uber
den Eingang AV1 eine NTSC-
Signalquelle  angeschlossen ist.
Hiermit kann der Farbton geandert
werden.

Abschaltuhr schaltet den Fernseher
zur eingestellten Zeit aus. Die Zeit
kénnen Sie von 0 bis 90 Minuten,
jeweils in 15—minutigen
Zeitabstanden, einstellen.

Abschalt—-Uhr

Das Menu Toneinstellung ermdoglicht

Toneinstellung Ihnen den Zugriff auf Tonfunktionen.

Das Menu Installation ermdglicht
Installation lhnen den Zutritt zu weiteren

Funktionen inklusive des

TV-Speicher—Men.

ez° _ﬁﬁié"?n“'
= AR

Menu Ende “

o m. .

Haupt—Menu =

Helligkeit
Farbe
Bildscharfe
NTSC —Farbton
Abschalt—Uhr
Toneinstellung
Installation




TONEINSTELLUNG

Uber die Toneinstellung kénnen Sie alle Aspekte der Tonqualitat nach Ihren Wiinschen einstellen.

Die Taste “F” drlcken.

Wabhlen Sie Toneinstellung.

Offnen Sie Toneinstellung.

Mit dem Cursor zu Ihrer Wahl.

Pegel héher oder niedriger stellen oder
Optionen festlegen.

Verlassen des MenUs mit der “N” =Taste.

.4 V-4 THES

Mit Lautstarke wird die allgemeine
Lautstarke flr den Fernseher eingestellt.

Bass betont die unteren, tieferen
- Frequenzen und kann starker oder
schwécher eingestellt werden

Hoéhen betont die hdheren, schérferen
- Frequenzen und kann starker oder
schwéacher eingestellt werden.

Balance regelt das Verhaltnis zwischen
dem rechten und linken Lautsprecher und
.Ba|anc' kann so eingestellt werden, dass der aus
den Lautsprechern ausgegebene Ton an

Ihre Sitzposition angepasst ist.

Der Audio Empfang wird normalerweise
auf Stereo eingestellt, um die beste
Tonwiedergabe zu gewahrleisten. Wenn
jedoch der Empfang schlechter wird oder
Stereo nicht erhéltlich ist, sollte auf Mono
umgestellt werden. Sie kdnnen auch
Mono (M1) und (M2) wéahlen, wenn 2
Kanal—-Ton gesendet wird

Audio Empfang
O

Im Musik - oder Sprachmodus kann die
Klangwiedergabe durch die Wahl der
entsprechenden  Funktion verbessert
werden.

Funktion

O

Mit Al wird das empfangene Tonsignal
Al analysiert. Die Daten werden verarbeitet,
oY ) um verringerte Stérungen und
gleichlauten Ton fur das gesendete

Programm zu bieten.

Haupt—Meni] —

Kontrast

Helligkeit

Farbe

Bildscharfe

NTSC—Farbton

Abschalt—Uhr Aus

Toneinstellung Zugriff

Installation
- S, - i

el jamaiis?
A ~Auswahl
e a — Andern

g V_3

s - Zuick—omm Ment Ende i
Toneinstellung s
Lautstarke
Bass
Balance
Audio Empfang Stereo

Funktion Musik
Al Aus

S




INSTALLATION

Installation ermdglicht |hnen den Zugriff auf zahlreiche fortschrittiche Funktionen sowie das
TV-Speicher—Meni.

Die Taste “F” drlcken.
Wahlen Sie Installation

Offnen Sie Installation. " Haupt—Menii =

Kontrast
) Helligkeit
Mit dem Cursor zu Ihrer Wahl. Farbg
Bildscharfe
NTSC —Farbton

Pegel héher oder niedriger stellen oder Abschalt—Uhr Aus

f Toneinstellung
Optionen festlegen. Installation ll  Zugriff

e T .

Verlassen des MenuUs mit der “N” —Taste.

Mit dieser Option kénnen Sie zwischen dem

Videotext Ostlichen oder westlichen Videotext
O umschalten. e
Q“aﬂ/&ﬁ?e"fn
Format Mit der Formatfunktion kobnnen Sie ’ k—oam Men Ende ~ *
Kinoformate im korrekten Bildverhaltnis | . T S g
0O (16:9) darstellen. Instaifation ] g===
West
Format Auto
C-A-T-S
Automatisch Kontrasteinstellung Farbsystem AUTO
Nach jeder Anderung der (AV)
- Raumbeleuchtung regelt diese Funktion Q-Link Aus

“ TV—Speicher—Menu

automatisch die Kontrasteinstellung. 0SD Sprache

Aus

m Mittlere Empfindlichkeit
m Hohe Empfindlichkeit

F Mit dem MenU “Farbsystem” kénnen Sie den
arbsystem richtigen Ubertragungsstandard wahlen.

Q-Link ermoglicht lhnen, die

Q-Link Datenkommunikation mit einem kompatiblen
Videorecorder zu aktivieren oder zu
 JO) deaktivieren. Siehe Seite 13.

Das TV - Speicher - Menii bietet Zugriff auf

. viele weitere Funktionen, darunter ATP,

TV_Spe“?_her Suchlauf, Feinabstimmung,  Austauch

—Menu Lautstarkenkorrektur, Kindersicherung
(siehe Seite 9).

Uber das Menl ‘OSD Sprache’ kdnnen Sie

OSD-Sprache die gewUlnschte Sprache far
P Bildschirm-Menus wahlen (siehe Seite 12).




TV-SPEICHER-MENU

Dieses Menu bietet Zugriff auf die Menus des automatischen oder manuellen Suchlaufes.
Die Taste “F” drucken.

Wahlen Sie Installation. =il
- ~Auswahl
e ° — Zugriff
el AA .
‘#ﬁﬂ‘"—“ ome Menur Ende

Haupt—-MenU

Offnen Sie Installation.

Kontrast

Helligkeit

Farbe

Bildscharfe

NTSC —Farbton

Abschalt—Uhr Aus
Toneinstellung .
Installation B Zugriff

R T i,

Wahlen Sie TV-Speicher—-Menii.

Offnen Sie TV—-Speicher—Menii.

Mit dem Cursor zu lhrer Wahl. r
ww o Auswahl

e °—Zﬂgﬁﬁ

Pegel héher oder niedriger stellen oder o e ennEnds’ T

Optionen festlegen. — .
Installation

LI

Verlassen des Menus mit der “N” —Taste. Videotext West
Format Auto
Ermoglicht eine automatische INRCAASEliat
.g . Farbsystem AUTO
ATP Neueinstellung des Fernsehers. (siehe (AV)

Seite 10). Q—Link Aus
8l TV—Speicher - Meni IRVAVETT
Ermoglicht eine manuelle Einstellung EERSSIEIIETIE
Suchlauf der einzelnen Programmpositionen
(siehe Seite 11).

. Mit der Feinabstimmung konnen die
bstim einzelnen Sender fein abgestimmt

ot

werden.
< o Auswahl
e a—zsugriff
", } b eichern
Austausch Austausch von Programmpositionen . Zutiick—m B B Moot Ende

" TV=Speicher—Meni - — .

Zugriff

Diese Option wird verwendet, wenn Uber Suchlauf

AV ein Decoder angeschlossen ist. Auf eIl ST
Austausch

Decoder (AV) “Ein” stellen, wenn ein codiertes Signal Decoder(AV)

. O vom Decoder verarbeitet werden soll. Q-Link
Lautst. Korrekt.
Kindersicherung

gegeneinander (siehe Seite 12).

Q-Link ermdglicht Ihnen
Q-Link Datenkommunikation mit einem

kompatiblen VCR zu aktivieren oder zu

deaktivieren (siehe Seite 14).

Lauts- Mit dieser Funktion kann die Lautstérke
flr einzelne Sender eingestellt werden.

Kindersicherung
' Yo Zur Sperren einzelner Programmpositionen.




TV-SPEICHER-MENU - AUTOMATISCHE PROGRAMMSUCHE (ATP)

Dieses Menu ermdoglicht Innen ein erneutes Speichern der lokalen Fernsehprogramme. Das ist sehr
praktisch, wenn Sie in eine andere Region umziehen.

Die Taste “F” drlUcken.

Wahlen Sie Installation.

Offnen Sie Installation.

Wahlen Sie TV-Speicher—Menii.

Offnen Sie TV-Speicher—Menii.

Wahlen Sie ATP.

Wabhlen Sie Zugriff.

Dricken Sie diese Taste, um Start zu
bestétigen.

Wahlen Sie lhr Land aus.

Dricken Sie diese Taste, um die
automatische Einstellung (ATP) zu
starten.

Der Fernseher wird die lokalen
Fernsehkanale aussuchen, speichern
und sortieren. Ist Uber die AV—Buchse
ein kompatibler Videorecorder
angeschlossen, werden die
Programmdaten vom Speicher des
Fernsehgerates Uber Q-Link in den
Videorecorder Ubertragen (Seite 14).

Nach Beendigung dieses Vorgangs wird
auf dem Bildschirm die
Programmposition Nr.1 angezeigt.

Drlcken Sie die “F”—Taste, wenn Sie die
ATP-Sequenz unterbrechen wollen, oder
die Taste “N”, wenn Sie sie beenden
wollen.

I
Thod TH-4 T4 L)

A 2 Auswahl
c a — Zugriff
o D?./ Speichern
rick— ¥
L. Menu Ende

TV—-Speicher—Menu -
Zugriff

Suchlauf
Feinabstimmung
Austausch
Decoder(AV)
Q-Link

Lautst. Korrekt.
Kindersicherung

WARNUNG!
ATP I6schtdie alte Senderliste
und erstellt diese neu. !

W A

a-d
609 __  ATP starten
Z VN

Zurick—m B B _ Mend Ende

TV/AV

Land :
A,

Deutschland i =

France
Italia e UM
Nederlands

e“ ° Auswahl
N ik 2y StatATP
L L Menl End

ATP AKTIV

(072]

F Zurlick
N :Menl Ende

o

10



TV-SPEICHER-MENU - SUCHLAUF

Manuelle Programmsuche erfolgt entweder Uber das Bildschirm—MenU oder mit Hilfe der

Bedientasten an der Frontseite des Gerates

Die Taste “F” drlcken.

Wahlen Sie Installation

Offnen Sie Installation.

Wahlen Sie TV-Speicher—Menii

Offnen Sie TV—-Speicher—Menii.

Wahlen Sie Suchlauf

TP

Offnen Sie Suchlauf. e e
Die einzustellende Programmposition “
wéhlen.

Mit der Einstellung beginnen e e
Wurde der gewtinschte Sender gefunden,  T\/AV STR
speichern Sie ihn durch Dricken der .
“TV/AV”-Taste auf der Fernbedienung

oder mit der Taste STR (an der Frontseite
des Fernsehers).

Das Menu verlassen Sie durch Driicken der
“N”=Taste.

Manuelle Programmsuche
(Frontseite)

Die “F”’-Taste an der Frontseite des F
Fernsehgerates wiederholt drlcken, bis der .
“Einstellungsmodus” Suchlauf erscheint.

=/IV +/A

Durch Dricken der Taste “=" oder “+” 6ffnen
Sie das Suchlauf—Menu. . .
Durch Drucken der “TV/AV” —Taste wechseln TV/AV
Sie zwischen der Programmplatzwahl und .
dem Suchlauf.

. . =/V +/A
Durch Driicken der Taste “=" oder “+” &ndern . .
Sie die Programmplatz oder starten der
Sendersuchlauf.
Wenn Sie die gewlinschte Programmposition STR
gefunden haben, speichern Sie die
Anderungen mit Taste STR.
Wenn Sie noch andere Programme suchen
wollen, wiederholen Sie das vorstehende F
Verfahren oder beenden Sie den Modus der .
Programmsuche durch Drucken der
“F”’—Taste.

A 4 Auswahl
e °— Zugriff
i ) b s Speichern
* urick— @ B B Menu Ende *
~ TV—Speicher—Menu -

ATP

EITOETA  Zugriff
Feinabstimmung

Austausch

Decoder(AV)

Q-Link

Lautst. Korrekt.

Kindersicherung

Prog

o~ i

e ° — Suchlauf starten . M
T B o Speichern

.. Zurick—m 5 A

e B B _ Menii Ende

Suchlauf

21

Hinweis:

Wenn Sie die Nummer der Senderkanéle kennen,

kann im MenU “Suchlauf” durch Dricken der

“C”—Taste an der Fernbedienung eine direkte

Kanalwahl zu einer schnellen Speicherung der

Kanéle durchgefuhrt werden.

— MenU Suchlauf 6ffnen,

— Programmplatznummer eingeben,

— Die Taste “C” drucken,

— durch numerische Tastatur die Kanalnummer
eingeben,

— durch “TV/AV” —Taste speichern

— das Menu durch Drlicken der “N”-Taste

verlassen.

Wenn Sie durch direkte Wahl einen Kanal im
“Hyper”—Bereich (Kabelfernsehen) eingeben
wollen, drliicken Sie nacheinander die Tasten fUr
direkte  Kanalwahl und fOir Wahl der
Programmepositionen (C”, “—/—-") und geben
Sie die Nummer an der nummerischen Tastatur
ein. An der linken oberen Ecke des Bildschirmes
wird zuerst “CH-—" und anschliessend “H:—-"
angezeigt. Die Speicherung — Siehe oben.

11



ANDERUNG DER PROGRAMMPOSITIONEN - Austausch

Das MenU Austausch bietet einen Austausch von zwei Programmpositionen miteinander.

Die Taste “F” drlcken.
Wahlen Sie Installation

Offnen Sie Installation. %

A 2 Auswahl
Z /3

— Andern t
Austausch

Wabhlen Sie TV-Speicher—Menii
~ — Retun—m ! , Menu Ende

-

Austausch

ws il X
Prog 01 CH44 BBC1
nlis
Prog (04 CH41 ITV

z t TRy .

Offnen Sie TV—-Speicher—Menii.

Wahlen Sie Austausch .

Offnen Sie Austausch.

Die 1. Programmposition wahlen.

Die 2. Programmposition wahlen.

Die Wahl durch “TV/AV” —Taste bestatigen.

Das Menu verlassen Sie durch Dricken
der “N”=Taste.

OSD (Mentsprache)

Die MenuUsprache wurde gemaB des von lhnen gewahlten Landes eingestellt. Wenn Sie eine andere
Sprache anwenden wollen, konnen Sie eine aus dem Menu “OSD Sprache” auswéahlen.

Die Taste “F” driicken F
Wahlen Sie Installation. nll [
Auswahl
e“° — Auswahl
- . . — ' Zurtick— ?. Menti Ende =&
Offnen Sie Installation. : ~ n
OSD Sprache . ... .. LT
Deutsch Espariol Nederlands
Wahlen Sie OSD Sprache. wr , Norsk Suomi
n Francais IDETS Tirkce
Italiano Svenska Portugués
. ELLHNIKA
Offnen Sie OSD Sprache. o oo
Auswahlen. “
Die Wahl bestatigen und verlassen Sie
durch Drlcken der “N”—Taste.
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Q-Link

Uber Q—Link kann das Fernsehgerat mit lnrem Videorecorder kommunizieren.

Die Taste “F” drlcken.

Wahlen Sie Installation.

N = ?“'UCK—Dln Ment Ende - .
Installation  gss= T

Offnen Sie Installation. -
Videotext WER
Format Auto
C-A-T-S

Farbsystem AUTO

Bestatigen, dass der Q—Link auf “Ein” (ON) AV
umgeschaltet ist. e e dﬂ- Off
'

Wahlen Sie Q-Link.

.. . TV —Speicher—Men
“N” Taste dricken, um das Men( zu verlassen OSD Sprache

Aufnahme des gerade gesendeten Programms

Dricken Sie die Taste TV—DIREKTAUFNAHME auf der Fernbedienung. ’ TV DIREKTAUFNARME

Der Videorecorder muss Uber ein SCART—Kabel (vollverkabelt) angeschlossen werden, welches vom rickwartigen
AV-Anschluss des Fernsehers zum entsprechenden Anschluss des Videorecorders flhrt. Nahere Informationen finden
Sie in der Bedienungsanleitung lhres Videorecorders. Uber Q—Link, NextViewLink oder eine ahnliche Technologie kann
das Fernsehgerat zu einem kompatiblen Videorecorder eine Instruktion senden, dass er dasjenige Programm aufnimmit,
das zur Zeit auf dem Bildschirm angezeigt wird. Der Videorecorder stellt automatisch seinen Tuner auf das gleiche
Programm. Dadurch wird die Programmaufnahme vereinfacht.

Befindet sich der Videorecorder im Bereitschaftsmodus, wird er beim Drlicken dieser Taste automatisch eingeschaltet.
Auf dem Bildschirm wird eine Meldung vom Videorecorder angezeigt, welche beschreibt, was gerade aufgenommen wird
oder aus welchem Grund die Aufnahme nicht mdéglich ist.

Der VCR nimmt das voreingestellte Programm auf Aufnahme von TV

Der Videorecorder nimmt das Programmsignal vom Fernseher

Aufnahme vom eigenen Tuner auf. Sie durfen auf keinen Fall das Programm wechseln oder

Der Videorecorder nimmt das Signal vom eigenen Tuner auf. den Fernseher ausschalten, da der Videorecorder ansonsten
Nach lhren Wlnschen kénnen Sie den Fernsehapparat automatisch die Aufnahme abbricht und abgeschaltet wird.
ausschalten und die Videoaufnahme normal laufen lassen. Keine Aufnahme—BAND GESCHUTZT

Es kénnen z.B. auch folgende andere Meldungen Der Aufnahmeschutz an der hinteren Seite der
angezeigt werden: Videokassette wurde beseitigt.

Keine Aufnahme — KEIN BAND Keine Aufnahme — VCR NIMMT SCHON AUF

Keine Aufnahme — WIEDERGABE LAUFT Keine Aufnahme—BAND KANN BESCHADIGT SEIN

Keine Aufnahme — KEINE SIGNALQUELLE

Aufnahme vom externen VCR

Austausch der Senderinformationen

Um gute Aufnahmen zu gewahrleisten, mussen der Fernseher und der Videorecorder Uber gleiche Senderinformationen

verfligen — siehe Seite 14.

e Immer wenn die Funktion der automatischen Einstellung (ATP) eingesetzt wird, werden die Einstellungsdaten in den
Videorecorder heruntergeladen.

Funktion der automatischen Stromversorgung

Bei Q—Link—Videorecordern von Panasonic stehen folgende Zusatzfunktionen zur Verfligung:

e Wenn Sie eine Kassette in den Videorecorder einlegen und die Abspieltaste drlicken, wird der Fernseher automatisch
aus dem Bereitschaftsmodus heraus eingeschaltet und wechselt auf “EC—Betrieb”, wodurch Sie die Aufnahme sehen
kénnen.

e Wenn Sie den Fernseher ausschalten, wahrend sich der Videorecorder im Stop—, Schnellvorlauf— oder
Schnellrtcklauf—Modus befindet, wird der Videorecorder automatisch ausgeschaltet.

Deaktivieren der Q-Link—Kommunikation

Wenn Sie Q-Link nicht einsetzen wollen, 6ffnen Sie das Menu Einstellung und stellen Sie die Option Q—Link auf Aus.

Wichtiger Hinweis:

Nicht alle Videorecorder unterstltzen dieses System der Datenkommunikation. Einige kdnnen bestimmte Funktionen

unterstltzen, andere jedoch nicht. Naheres ist aus der Gebrauchsanleitung lhres Videorecorders zu entnehmen.

Wenn Q-Link nicht funktioniert, Gberprifen Sie zuerst, ob die SCART—Zuleitung funktionsfahig ist. Fragen Sie lhren
Fachhandler nach weiteren Einzelheiten.
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DATENKOPIERUNG IN DEN VIDEORECORDER - Q-Link

Mit Q—Link kénnen Sie alle Daten der ausgesuchten Programme vom Fernseher in den Speicher des Videorecorders

herunterladen.

Die Taste “F” drlcken.

Wahlen Sie Installation.

Offnen Sie Installation.

Wahlen Sie TV-Speicher—Menii.

Wahlen Sie Q-Link.

Starten Sie Q-Link.

s

Programme : 0
Offnen Sie TV—-Speicher—Menii. S

Hinweis
Wéhrend des Herunterladens der Programmdaten
zum VCR ist die Fernbedienung inaktiv.

AV-Auswahl — AV-Betrieb

Q

Zum Umschalten in AV—Modus dricken Sie die “TV/AV”—-Taste. Ist ein Gerat angeschlossen (Videorecorder,
Satelitenempfanger, Kamera etc., Siehe Seite 18) und im Betrieb, wird sein Signal auf dem Bildschirm Ihres
Fernsehers angezeigt und in der linken oberen Ecke des Bildschirmes wird ein “AV”—Symbol angezeigt.

Dieser Fernseher kann in den AV-Betrieb automatisch umschalten, wenn das angeschlossene Gerat ein
Schaltsignal ausgibt. In diesem Fall werden in der linken oberen Ecke des Bildschirmes ein “EC” Symbol und das
Signal des Gerates angezeigt. Handelt es sich um ein “RGB—-Signal”, wird in der oberen linken Ecke “EC/RGB”
angezeigt. Bei Anderung des TV—Programmplatzes bleibt das empfangene Bild unverandert.

Zurick zum TV—Modus gelangen Sie durch Drucken der “AV/TV” Taste oder durch das Ausschalten des
angeschlossenen Gerates.

Es ist nicht mdglich, an die AV—-Eingange zwei AV—Empfanger gleichzeitig anzuschliessen, da sich ihre Signale
vermischen wurden.

Das Mend Installation wird im AV—Modus durch das Menu Farbsystem erganzt.

Wenn Sie Uber die AV—Eingange des Fernsehers ein NTSC—Gerat anschliessen, wird dieses Signal vom
Fernsehgerat automatisch identifiziert und in dieser Norm reproduziert. Das Haupt—Meni der
Bildchirm—Meldungen (OSD) wird durch die Option Farbton erganzt, wobei man den Farbton durch Tasten “+”
und “=" regulieren kann. Die Wahl des Farbsystems ist auch manuell moglich (Siehe Seite 8 unter “Farbsystem”).
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BEDIENUNG DES VIDEORECORDERS

Mit der Fernbedienung konnen auch einige Funktionen bestimmter Panasonic—Videorecorder
bedient werden. Einige Videorecorder verfugen Uber unterschiedliche Funktionen. Damit Sie die
Kompatibilitat gewahrleisten, mussen Sie die in den Bedienungsanleitungen angefuhrten
Anweisungen beachten oder fragen Sie lhren Fachhandler.

VCR > Bereitschaftsmodus

Beim Drlcken schalten Sie den Videorecorder auf
Bereitschaftsbetrieb um. Beim wiederholten Driicken
wird der Bereitschaftsbetrieb wieder ausgeschaltet.

Panasonic
O

G) EX DIRECT
TV REC

Play

Beim Drlcken dieser Taste wird das Band im
Videorecorder abgespielt.

Schnellvorlauf / Suchlauf vorwarts

Videorecorder: beim Dricken starten Sie den
Schnellvorlauf des Bandes. Beim Drlicken dieser
Taste im Abspielmodus schaltet der Videorecorder
auf schnellen, sichtbaren Suchlauf vorwarts.

Stop
D Beim Driicken dieser Taste wird das Band gestoppt.

Schneliriicklauf / Suchlauf riickwarts

_ /__ E Videorecorder: beim Drlicken dieser Taste wird der

Schnellricklauf des Bandes gestartet. Beim

Driicken dieser Taste im Abspielmodus schaltet der

. Videorecorder auf schnellen, sichtbaren Suchlauf
rlckwarts.

TV/TEXT  INDEX HOLD
Pause / Standbild

TIM?‘I:')EXT = ET/B n» Wenn Sie diese Taste im Abspielmodus dricken, wird
REVEAL  F/T/ . das Bild angehalten. Beim wiederholten Driicken
=) =) =® wird das Band wieder abgespielt.
VCR O
Wahl der Programmnummer — Auf/Ab
> Beim Drlcken setzen Sie die Programmposition des
® Videorecorders nach oben oder nach unten.
>>
PROGRAMME REC Aufnahme
\Y4 N\ o Beim Dricken dieser Taste starten Sie die
Aufnahme.

DIRECT Direkte Aufnahme

TV REC Beim Drlcken dieser Taste starten Sie die
’ Aufnahme des gleichen Sendens von Fernseher.
Bedingungen Seite: 13.
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VIDEOTEXT-FUNKTIONEN

e Die Videotextfunktionen kénnen sich je nach Sender unterscheiden und stehen nur dann zur Verfigung, wenn der gewéahlte Kanal
einen Videotext sendet.

® Beim Dricken der “F”—Taste wéahrend des Videotextbetriebs wird die Kontrastfunktion mit blauen Balken dargestellt. Mit den Tasten
“+” und “=” kénnen Sie diese Einstellung nach Belieben andern.

® Die Lautstarke kann in Videotextbetrieb weiterhin nach Belieben eingestellt werden.

Was ist FLOW (FASTEXT)?

Im FASTTEXT —Modus werden im unteren Teil des Bildschirmes vier Themenbereiche in unterschiedlichen Farben angezeigt, die den
Farben der Tasten auf Ihrer Fernbedienung entsprechen. Um weitere Informationen Uber eine von diesen Themen zu erhalten, missen
Sie die Taste mit entsprechender Farbe dricken. Diese Funktion ermdglicht einen schnellen Zugriff auf Informationen Uber die
angezeigte Objekte.

Was ist TOP-Videotext?
TOP-Videotext erleichtert und beschleunigt die Auswahl gewtinschter Videotextseiten. Sie erhalten fast sofortigen Zugriff auf
bestimmte Seiten;— die Seite erscheint, sobald Sie die Taste drlicken.

Wie funktioniert das?

Das TOP system arbeitet mit den vier farbigen Tasten — rot, grtin, gelb und blau.

® FEin Sprung von einem Themenblock zum anderen (z.B. SPORT) wird mit der blauen Taste durchgefihrt. Innerhalb des
Themenblocks SPORT kénnen Sie dann mit der gelben Taste verschiedene Gruppen wéhlen — z.B. Tennis, Fussball, Baseball usw.
Wenn die letzte Gruppe eines Blocks erreicht ist, initialisiert die gelbe Taste den Ubergang zum néchsten Block.

e Durch die griine Taste wahlen Sie die nachste verfigbare FOLGENDE Seite.

® Durch die rote Taste wéahlen Sie die nachste verfligbare VORHERIGE Seite.

Was sind die Vorteile?

Seitenwahl mit einem Tastendruck.

Problemlose, schrittweise Wahl des gewunschten Themas.

AbkUrzung der Wartezeit .

Wird die Nummer einer nicht existierenden Seite eingegeben, erscheint am unteren Bildrand ein rot blinkender Warnhinweis.
Anzeige des Seitenstatus im unterem Teil des Bildschirm, sodass Sie jederzeit sehen kdnnen, welche Taste die gewlinschten
Informationen aufruft.

TV/Teletext—Modus

Driicken Sie die TV/TEXT—Taste. Auf dem Bildschirm wird die erste Videotext—Seite angezeigt. Wenn Sie in
TV—Modus zurlickkehren wollen, missen Sie diese Taste noch einmal drlicken.

0

Inhalt

INDEX driicken, um zur Hauptverzeichnis—Seite zurlickzukehren.
Je nachdem, wie die Informationen Ubertragen werden, muB diese Taste mdglicherweise mehrmals gedrickt
werden, um zur Hauptverzeichnisseite zurlickzukehren.

Halt

Anhalten der Textseite beim Ansehen von Unterseiten. Erneut driicken, um Anhalten aufzuheben.

Zugriff auf Zusatzseiten

Wenn Videotext—Informationen tber eine Seite hinausgehen, kann es manchmal recht lange dauern, bis durch das
automatische Weiterschalten der Zusatzseiten die gewlinschte Seite erreicht wird. Sie kdnnen die Nummer der
gewdlinschten Seite mit Hilfe der "TIME TEXT” Taste eingeben. Das Gerat wird dann nach dieser Seite suchen und
nachdem diese gefunden wurde solange auf dem Bildschirm anzeigen, bis Sie eine neue Seitenzahl eingeben oder

=
o
m
x

@

I
]
=
w]

i)

d
=
m
—
2
3

B

den Programmplatz wechseln.
(6 ] Die “TIME TEXT”—Taste drlicken. Oben links erscheint ****
00 GewUnschte Nummer der Zusatzseite eingeben, bevor **** wieder verschwindet. Fur die Seite 6 wird z.B.000 6
0] eingegeben.
TV/TEXT Das Gerat beginnt jetzt mit der Suche, bis die gewéhlte Zusatzseite gefunden ist.

Wahrend der Suche kann das TV—Bild betrachtet werden. Wird auf Videotext zurtickgeschaltet, steht die gewéhlte
Zusatzseite solange zur Verfligung, bis eine neue Videotextseite gewahlt oder der Programmplatz gewechselt wird.
Zum Verlassen eine neue Seitennummer eingeben, die INDEX” Taste driicken oder den Programmplatz wechseln.

Aufdecken
Macht die versteckten Worter wie z.B. Antworten der Quizfragen oder der Ratsel sichtbar, bzw. zeigt die
VPS/PDC—-Code an.

Voll / oberer / unterer Teil Wenn Sie diese Taste driicken, wird die obere Hélfte der Seite vergréssert
angezeigt. Driicken Sie diese Taste nochmal, damit sich die untere Halfte

Anzeige der Videotext —Information  yer'Sejte vergréssert. Zur Riickkehr in die normale Grosse ist diese Taste
auf dem Bildschirm erneut zu drlicken.

v Seitenauswahl

405
“ 0680 Die Seitenauswahl kann auf zwei Arten erfolgen:
(3 o] a) — drucken Sie eine der AV —Tasten, um die Nummer der Seite jeweils um 1 zu erhéhen

b) — oder geben Sie die gewlnschte Seitennummer mittels der Tasten 0—9 auf der Fernbedienung ein

o
. . O . Rote / griine / gelbe / blaue Taste
In den Betriebsarten TOP oder FASTEXT entsprechen diese Tasten den unterschiedlich farbigen Themen.

Ruckkehr zum normalen TV—Betrieb.

Il
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m
<
m
>
=
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SORTIERUNG DER GEFUNDENEN SENDER

Nach Beendigung des automatischen Suchlaufs (ATP) werden die gefundenen Sender in den Speicher des Fernsehers
abgelegt und zwar in der Reihenfolge, die der eingestellten Sprache der auf dem Bildschirm entspricht.

In aufsteigender Reihenfolge der Programmpositionen werden zuerst:

® alle Sender mit einem Namen, die nach der nachstehenden Tabelle ausgesucht wurden, dann:

® Sender mit einem Namen, die in der Tabelle nicht beinhaltet sind, in aufsteigender Reihenfolge der
Programmpositionen,dann:

® Sender, bei denen der Empfanger keinen Namen identifiziert hat, in aufsteigender Reihenfolge der
Programmpositionen gespeichert.

Nr. DEUTSCHLAND NIEDERLANDEN ITALIEN
1 ARD NED1 RAI1
2 ZDF NED2 RAI2
3 N3 NED3 RAI3
4 RTL NED RAI
5 SAT1 RTL4 RETE
6 VOX RTL5 CANS5
7 PRO7 VRT1 ITA1
8 RTL2 VRT2 T™MC
9 KABL BRT TMC2
10 SRTL ARD ANT3
11 EURO ZDF TEL1
12 DSF WDR3 TEL2
13 VIVA BBC1 TEL3
14 MTV BBC2 TELE
15 3SAT BBC
16 ARTE TF1
17 PREM FR2
18 CNN EURO
19 NTV SUPR
20 HR3 MTV
21 BR3 CNN
22 RB3 TVE
23 SFB3 RAI1
24 SW3 RAI2
25 WRD3 RAI3
26 MDR RAI
27 TRT

Flr andere européische Lander werden die Programmpositionen im Speicher des Gerétes in deren Reihenfolge sortiert

und gespeichert, in welcher sie festgelegt wurden.
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ANSCHLUSS EINER EXTERNEN AUDIO / VIDEO-ANLAGE

Audio/Video—Eingange (AV) sind fur den Anschluss des Videorecorders und des
Satelitenempféngers sowie fur weitere kompatible audiovisuelle Anlagen bestimmt.

Hinterer Ein— / Ausgang des Steckers
AV SCART

AV Frontplatte

SCART Kabel

Kopfhorer-
anschluss

Audio—Eingang

Video—Eingang
Buchse V Buchse L/R
VIDEORECORDER
Videokabel 2 X RCA
RCA Audiokabel
VIDEORECORDER

3,5 mm Stereo
Klinkenstecker

21-poliger SCART - AV

|
“Masse” des Steckers 21 — || 2 —||_ 20 FBAS — Eingang (Video)
FBAS — Ausgang (Video) 19 — || T3 —||_ 18 RBG Status “Masse”
FBAS *Masse” 17 — || = = ||_ 16 Schaltspannung fir RGB
Eingang des R—Signals 15 — || — ||_ 14 Masse”
“Masse” des R—Signals 13 — || 0 —||_ 10 ____
Eingang des G-Signals 11 — || =2 — ||_ 10 Q—Link
‘Masse” des G-Signals 9 | = ||_ g Schaltspannung fur FBAS
Eingang des B—S?gnals 7 =||™ ||~ 6 Eingang eines Audiosignals, linker Kanal
. Masse des.B—S|gnaIs 5 -l -4 ,Masse” der Audiosignale
Ausgang eines Audiosignals, linker Kanal 3 = || . 3 ||— 2 Eingang eines Audiosignals, rechter Kanal
Ausgang eines Audiosignals, rechter Kanal 1 —

AV ist RGB geeignet
Hinweise:
Das hier abgebildete Zubehér und die Kabel gehéren nicht zum Lieferumfang des Fernsehers.
An diesem Fernsehgerét darf kein Rechner mit TTL—Ausgang (5 V) angeschlossen werden.
Beim Anschluss der Kopfhérer werden die Lautsprecher im Fernseher automatisch ausgeschaltet
Schliessen Sie die AV-Eingédnge an der vorderen und hinteren Seite des Fernsehers nie gleichzeitig an, weil sich die Ton-
und Bildsignale vermischen kénnen
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STORUNGSSUCHE

Symptome - N
ymp Uberprifung
Bild Ton
t Platzierung, Ausrichtung, Anschluss der Antenne.
»Schneebilder” Gestorte Tonwiedergabe

P
[KI’EP Platzierung, Ausrichtung, Anschluss der Antenne.
\

Normale Tonwiedergabe

W Stérungsursache:
— nicht entstorte elektrische Haushaltsgerate

— Autos / Motorrader
— Leuchtstofflampen

Gestorte Tonwiedergabe

v
% Lautstéarkeneinstellung:
. Es ist zu Uberprufen, ob die Stummschaltung

eingeschaltet ist.

Normales Bild Kein Ton

v Es ist zu Uberprlfen, ob:
—sich der Fernseher nicht im AV—Modus befindet.
9 % —er am Netz angeschlossen ist
—er eingeschaltet ist.
N —die Bild— / Toneinstellungselemente auf Minimum

eingestellt sind.
Kein Bild Kein Ton —er sich im Bereitschaftsmode befindet.

P
[KI’EP Farbwiedergabe auf Mindestwerte eingestellt.
\

Keine Farbe Normale Tonwiedergabe

% % Senderabstimmung. Stimmen Sie das Geréat neu ab

/ oder verwenden Sie die Feinabstimmung.

Schlechtes oder gestortes Bild Schwacher oder kein Ton

/

Magnetische Stérungen durch nicht abgeschirmte
'P.P Geréte.
N

Das Gerat wurde im eingeschalteten Zustand
transportiert — Fernseher fur 30 Minuten ausschalten.

Farbflecke Normaler Ton

Plotzliche Verschlechterung der

W Empfangsbedingungen (z.B. atmospharische
Bedingungen)

Schalten Sie die Stereo—Einstellung (Ton—Menu) auf
Mono um, bis sich der Empfang verbessert.

Normales Bild Schwacher oder gestorter Ton
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ZUR INFORMATION

m Kundendienst

Bevor Sie den Kundendienst anfordern, bitten wir Sie, die
Symptome gemaB der Beschreibung unter “Stérungssuche” auf
der vorherigen Seite zu bestimmen. Bitte wenden Sie sich im
Bedarfsfall an lhren ortlichen Panasonic—Fachhandler und
geben Sie die Typen— und Seriennummer des Geréates an
(beide befinden sich hinten am Gerét).

m Videospiele / Haushaltsrechner

Wenn Sie Videospiele langere Zeit darstellen, kbnnen sich auf
dem Bildschirm permanente “Schatten” bilden. Dieser nicht
behebbare Mangel des Bildschirmes kann vermieden werden,
wenn Sie folgende Punkte beachten:

(Q Helligkeits— und Kontrastwerte auf Minimum reduzieren.

(Q Das Fernsehgerat Uber langere Zeitraume nicht
ununterbrochen far Videospiele oder als
Computermonitor verwenden.

(Q Diese Art  von Bildschirmschaden st kein
Funktionsdefekt und wird daher nicht von der

Panasonic—Garantie abgedecki.

TECHNISCHE DATEN

m Abspeichern der letzten Einstellung

Automatische Speicherung der letzten Eistellung; d.h. die
nachstehenden Werte werden bei erneutem Einschalten des
Fernsehers verwendet:

Programmposition Farbton

Q-Link C-A-T-S
Lautstarkenkorrektur(+AV) Kontrast

Lautstarke Bildscharfe

Modus: Sprache / Musik Helligkeit

Bass Farbe

Hoéhen Balance
Bereitschaft Status

Land Menusprache (OSD)

m  Automatisches Ausschalten (SLEEP)
Wenn der Sender die Sendung beendet und das Geréat nicht
ausgeschaltet ist, geht der Ferhseher nach 30 Minuten
automatisch in Bereitschaftsmodus. Diese Funktion wird nicht
aktiviert, wenn sich der Fernseher im AV—Modus befindet.

Model TX-28CK1C TX-21CK1C
TX-28CK1C/B TX-21CK1C/B

Stromquelle Wechselspannung 220 - 240 V, 50Hz
Leistungsaufnahme 66W 60W
Standby-
Leistungsaufnahme 0,9W w
Bildschirm 66 cm 51
sichtbarer Teil — Diagonale Quintrix cm
Ausgangsleistung 2 x 5W RMS (2 x 10W MPO), Impedanz 89
(Musik)

H 580 mm 476 mm
Abmessungen B 646 mm 512 mm

T 471 mm 470 mm
Gewicht (kg) 33 kg 20,6 kg

Empfangene TV-Systeme /
Bandname

PAL B, PAL G, PAL-60,
VHF E2 - E12
VHF A - H (ITALIA)
CATV (S01 - S05) CATV S1-S810 (M1 - M10)
CATV S11 - S20 (U1 - U10) CATV S21 - S41 (Hyperband)
AV-NTSC (3,58 / 4,43MHz) Uber den AV—Eingang

VHF H1 - H2 (ITALIA)
UHF E21 - E69

Anzahl der
Programmpositionen

99 + VCR

Antenne

UHF / VHF (Kabelband / Hyperband)

Kopfhorer — Front

3,5 mm, Impedanz 8Q

AV-Anschluss hinten

AV1 — 21-—poliger SCART —Stecker — Eingang / Ausgang fur Audio / Video, RGB—Eingang,
Q-Link

AV -Anschluss Front

Front AV — RCA—Stereo—Eingang des Tonsignals, 1 x RCA—Eingang des Videosignals

Diese technischen Daten kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden. Die angegebenen Gewichte und MaBe sind lediglich

ungefahre Werte.
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